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Elmalili Muhammed Hamdi Yazir’m Tefsiri
ve Hakkinda Yapilmig Caligmalar Bibliyografyasi

ishak OZGEL*

Girig _

Tiirkiye Cumhuriyeti'nin ilk Tiirkece tefsir calismalanndan olan Hak Dini
Kur'an Dili imparatorluktan Cumhuriyet'e gecisin toplumsal yapisim yansitan
bir eser olmas hasebiyle tefsir kitab1 olmanin ttesinde tarihi bir vesika hiikmiin-
dedir. Son dénem Osmanli medreselerinde yetismis; miiderrislik yapmis; me-
busluk, nazirlik gibi gesitli kademelerde devlet gérevlerinde bulunmus olan El-
mahli Muhammed Yazir'in bu ¢alismasi Kur'an merkezli bircok aragtirmaya
kaynaklik etmistir. Tiirkiye'deki Kur'an'i anlama ve yorumlama faaliyetleri iize-
rindekd etkisi agik¢a goriilen bir eserdir.

Hak Dini Kur'an Dili tefsirinin orijinal ve sadelestirilmis baskilan vardir.
Bunun yaninda medl kismi oldukea ok kisi tarafindan sadelestirilerek basilmig-
tir. Tiirkcede en fazla basilmis ve yayilmus meal oldugu rahatlikla séylenebilir.
Farkli ve genig alanlara tekabiil eden bilgiler icermesi ve 6zellikle Tiirkce yazilmis
olmasi nedeniyle muhtelif bilim dallarinda konu edinilmis, incelenmisg, hakkinda
bircok tez yapilmus, tebligler sunulmus, kitaplar, makaleler yazilrmstir.

Bu makalede Elmalih Muhammed Yazir'in ilk olarak “Yeni Mealli Tiirkce
Tefsir” diye isimlendirdigi, sonra “Hak Dini Kur'an Dili" adim verdigi tefsiri ana
hatlanyla tanitilacak, ardindan ulasilabildigi kadanyla giintimiize kadar bu eser
tizerine yapilms calismalarin bibliyografyas: verilecektir.

I- Elmalih M. Hamdi Yazir

Mehmed' Hamdi Efendi ilmiye simifina mensup bir ailenin gocugu olarak
1878 yihnda Antalya Elmali'da diinyaya gelmistir. Dogdugu yere nispetle Elma-
Iili diye meshurdur. Daha sonra “Yazir” soyadim almistir. Hocasinin adi da

*  Prof.Dr., Siileyman Demirel Universitesi, llahiyat Fakiiltesi, Temel Islam Bilimleri, Tefsir Ana
Bilim Dali,

1 Bilmen, Muhammed yerine Mehmed ismini kullanmistir. Ancak daha sonraki yillarda
Muhammed Hamdi Yazir olarak kullarulagelmistir. Omer Nasuhi Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi
- Tabakatii'l-Miifessirin, Istanbul: Bilmen Yayinevi, 1974, c. 2, s. 785.
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Hamdi oldugu icin ona “Biiyiik Hamdi” kendisine de “Kii¢iik Hamdi” denilmis-
tir. Babasi Ser‘iyye Mahkemesi bagkatibi Numan Efendi, Burdur Golhisar'in
Yazir Kdyii'nde dogmus,” Aydin medreselerinde okuduktan sonra Elmali'ya
yerlegmistir. Annesi Elmalli hocalanndan Sanlarh Mehmed Efendi'nin kizi Fat-
ma Harmmdir.? Dedesi Mehmed Efendi, onun babasi Bekir Efendi ve onun ba-
basi Bedreddin Efendi ilmiye simfindandirlar.?

Egitimine Elmali’da baslams, babasindan ve miiderris Sofu Ibrahim Efendi'den
dersler almus, ilk ve orta tahsilini burada tamamlamus, kiiciik yasta hafiz olmus-
tur. Dayist Mustafa Zekai Efendi onu 1895 yihinda Istanbul’a getirmis, Kiigiik
Ayasofya Medresesi'ne yerlestirmigtir. Beyazit Camii'nde Kayserili Mahmud
Hamdi Efendi'nin derslerine devam ederek ondan Arapga ve dini ilimlerde icazet
almgtr. Mekteb-i Niivvab'dan (Hukuk Fakiiltesi) birincilikle mezun olmustur.
1905 yilinda rufis imtihamin kazanmis kendisine dersidmbik gérevi verilmigtir.

Elmall, Islami ilimlerle birlikte bagta felsefe olmak tizere biyoloji, tip, kimya,
matematik gibi farkli branglarda eserler okumustur.® Divan siiriyle ilgilenmis
sadece okumakla kalmamus, kendisi de siirler yazmmstir. ElImahli’nin tamamlan-
mamig bir divani oldugu séylenmektedir.® Aynica misiki megk ettigi de nakledil-
mektedir. Hiisn-i hat ile de meggul olmus, Bakkal Arif Efendi ile Sami Efendi’den
icazet almugtir.”

Arapca, Farsca ve Fransizcay iyi seviyede bilen ve kullanabilen Elmalls,
Arapca ve Fransizcadan terciimeler yapmug, Farsca giir yazmgur. Arapcay: gayet
iyi bildigi anlasilimaktadir. Istanbul'da okuyan bir Arap 6grencinin onu Arap
sanarak - Hamdi Efendi Tiirkceyi cok giizel 6grenmis - dedigi nakledilir.” Arapca
ve Farsca ile yetinmeyip Bati'ya yonelmenin ve bir Bati Dili 6grenmenin yararh
olacagim diisiinerek bu konuda yasadig bir hadisenin de tegvikiyle kisa siirede
kendi gayretiyle felsefi bir metni Tiirkce’ye ¢evirebilecek seviyede Fransizca 6g-
renmistir.?

2 Yazir kdyil bugiin Burdur ili Cavdir ilgesine baghdur. Korkuteli Denizli yolu iizerindedir.
3 Fatma Paksiit, “Merhum Dayim Hamdi Yazu”, Elmalili Muhammed Hamdi Yazir
Sempozyumu, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlan, Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakf, 1993, s. 2.
bnii'l-Emin Mahmut Kemal Inan, Son Hattatlar, Istanbul: Maarif Basimevi, 1955, s. 108.
Paksiit, "Merhuwm Dayun Hamdi Yazir”, s. 17.
Mardin, Elmahli'min kendisine “Aruz bilmem. Her vezinde siir sGyleyemem. Stylediklerim
birkag vezne miinhasirdir” dedigini nakletmektedir. Ebii'l-Uld Mardin, Huzur Dersleri,
{stanbul: Istanbul Universitesi Hukuk Fakiiltesi, 1966, c. 2, 5. 247.
7  Detaylar icin bkz. Hiisrev Subasi, “Elmalih Hamndi Efendi ve Hat Sananmizdaki Yeri”, Elmalilt
Muhammed Hamdi Yazir Sempozyumu, s. 329.
Paksiit, “Merhum Dayim Hamdi Yazir", s. 6.
Paksiit, “Merhium Dayim Hamdi Yazir", s. 7; Ahmed Nedim Serinsu, “Elmahh M. Hamdi
Yazir'in Fransizca'yt Ogrenisi Hakkinda Bir Haura", Diyaner llmi Dergi, c. 31, sy. 2, Ankara,
1995, s. 101-106.
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Istanbul'un muhtelif medreselerinde gesitli kademelerde miiderrislik yaprms-
tir. Beyazit Medresesi'nde iki yil dersiamhik yapmis, Medresetii’l-Miitehassisin'de
ve Medresetii'l-Vaizin'de usul-i fikih, Mekteb-i Niivvab ile Mekteb-i Kudat'ta fikih,
Mekteb-i Miilkiye'de vakaf hukuku, Siileymaniye Medresesi’nde mantik dersleri
verni.i§tir. 1915-1917 yillarinda Huzur Dersleri'ne muhatap olarak katilms, ' 1919
yihnda Siileymaniye Medresesi miiderrisligine yiikseltilmistir.

Idari ve siyasi gorevlerine gelince; ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin ilmiye u-
besine {iye olmus, Seyhiilislamhk mektubi kaleminde ¢alismus, 1918’de $eyhii-
lislamhk icinde kurulan Darii'l-Hikmeti’'l-Islamiye'ye once iiye sonra bagkan
olmustur. II. Mesrutiyetin ilk meclisinde Antalya mebuslugu yapmus, 15 Eyliil
1919'da ayan heyeti tiyeligine tayin edilmistir. Ug yil siiresince Osmanh Ayan
Meclisi iiyeligi yaprmsg, Damad Ferid Pasa bagskanh@ndaki birinci ve ikinci hii-
kiimetlerde Evkaf Nazirhg gérevini yiiriitmiigtiir. Bu gérevde iken ikinci riitbeden
Osmanh nigam ile ddiillendirilmistir."

II. Abdiilhamid'in hal‘inde fetva emini N{iri Efendi'yi ikna ederek fetva miis-
veddesini yazdin stylenilen Elmahh, Cumhuriyet’in ilamyla birlikte vazife yap-
tig kurumlar lagvedilince igsiz kalmistir. Istanbul hiikiimetlerinde gorev yaptig
icin Istiklal Mahkemesi'nce yargilanmus, idamina hitkmedilmesi iizerine Fatih'te-
ki evinden alinarak Ankara'ya gotiiriilmiigtiir. Kirk giin tutuklu kaldiktan sonra
mahkeme beraatla sonuglaninca Istanbul'a geri donmiistiir. Tutuklanarak yar-
gilanmak {izere Ankara'ya gitmesi disinda hep Istanbul'da ikamet etmistir. 27
Mayis 1942'de, kalp yetmezliginden vefat etmigtir. Kabri Sahrayicedid Mezarh-
g'lndll'.'z

Hak Dini Kur'an Dili adl tefsiri ile meshur olan Elmalili, Irsadii'l-Ahlaf fi
Ahkami’l-Evkaf,"® Hz. Muhammed'in Dini Islam' adli eserleri yaminda Fransiz
filozoflan Paul Janet ve Gabriel Sealles’in ortak eseri olan Histoire de la Philosop-
hie (Les Doctrines et Les Ecoles) adh felsefe tarihini Tiirkceye cevirmis ve Tahlili
Felsefe Tarihi Metdlib ve Mezdhib Ma-ba'det'Tabia ve Felsefe-i ilahiyye adiyla
basilmustir.'® Yine ingiliz filozofu Alexandre Bain'in Logic: deductive and induc-
tive ad1 eserinin Fransizca terciimesini Mantik-1 Istintaci ve Istikrai’ adiyla

10 Mardin, Huzur Dersleri, s. 241.

11 Yusuf Sevki Yavuz, “Elmahlh Muhammed Hamdi Yazi", Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (bundan sonra DiA), Istanbul 1995, c. 11, s. 57.

12 Hayatihakkindabkz. Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi,s, 785-793; Ismail Kara, Tiirkiye'de Islamcilik
Diigiincesi, Istanbul: Risale Yaymlan, 1986, c. 1, s. 409-410; Yavuz, “Elmalilh Muhammed
Hamdi", s. 57-62.

13 Elmablh Muhammed Hamdi Yazr, Ahkamit'l-Evkaf, Elmalili M. Hamdi Yazir Gozilyle
Vakiflar, Nazif Oztiirk (haz.), Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi, 1995.

14 Anglikan Kilisesi tarafindan sorulmus sorulara verdigi cevaplan iceren bu yazis1 Hak Dini
Kur'an Dili'nin bag tarafina konulmustur.

15 Bu eserin girisinde “Dibace" adiyla ilmi kiymeti hdiz bir giris yazmistir.
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terciime etmistir.'® Hiiccetullahi'l-baliga'yi*" Arapcadan terciimeye baslamis
ancak tamamlayamarmgtir.'® “Sefer Bahsi"'® adh genis bir makalesi kitapcik ha-
linde miistakil olarak basilmigtir. Tamamlayamadif fikih usuliine dair bir eseri,
hukuk kamusu,® eksik oldugu séylenen bir divanm vardir.

O dénemin siireli yayinlarindan Beydnii'l-Hak ve Sebiliirresdd dergilerinde
yetmisi agkin makale yazmus, Ceride-i Islamiye'de bir makalesi yaymlanmistir.?!
Bunlara bakildiginda dini konularin yamnda siyasi, hukuki, sosyal olaylara dair
vazilar kaleme aldig, giindemde olan tartismalara miidahil oldugu goriilmekte-
dir.”? Genel olarak yazilarinda ele aldigx konu ile ilgili mevcut bilgileri hiilasa
ederek kendi diisiincesiyle mezcetmis, asrin idrékine uygun bir iislup ile sun-
musgtur.® En yaygin bilinen eseri tefsiridir, Elmalih bu eseriyle meshur olmustur.

II- Elmalili Tefsirinin Tarihsel Arka Plam

Her eserin olugumunda yazarnmmn aldif egitim ve yasadig1 hayatin izleri go-
riiliir. Eserin yazildig ictimai ortam da énemli bir etkendir. Elmalili, Osmanh
Medreseleri'nde ve Istanbul’daki ilmi cevrelerde yetigmigtir. Yazdig tefsir bu
ortamin {iriiniidiir. Tevariis ettigi mevcut birikimi Tiirkce yazdig tefsirle Tiirkiye
Cumbhuriyeti'ne tasimustir. Bu nedenle dncelikle bu mirasi tanimak gerekir.

Elmalil'min ilmi birikiminin ve sahsiyetinin olustugu Osmanli doneminde
tefsir faaliyeti iki alanda gelismistir. Biri medreseler, digeri ise basta camii ve
tekke gibi mekéanlar olmak tizere toplumun geneline ydnelik faaliyetlerin icra
edildigi alanlardir. Her iki alanda da bir taraftan mevcut kadim eserler okunurken
diger yandan ihtiyaclara gére yeni telifler ve terciimeler kaleme alinrmgtir.

16 Siileymaniye Medresesinde Mantik dersleri okuturken ders notu olarak hazirlamis ancak
basiimamistir.

17 Herhangi bir niishasina heniiz ulagilamarmustir.

18 Subagi, “Elmalih Hamdi Efendi ve Hat Sanatimizdaki Yeri”, s. 322.

19 Ahmed Hamdi Akseki'ye yazdifi uzun bir mektuptan miitegekkildir. Tefsirinin VIIIL ve IX.
ciltlerinin bag kasmina konulmus olup aym zamanda oglu Muhtar Yazir tarafindan 1960
yilinda Nebioglu Basimevine bastinlmgtir. .

20 Bueserin I, ITT ve V. ciltleri daha sonra Sitki Giille tarafindan, IL cildi Ayhan Yalgin tarafindan
hazirlanmis, Alfabetik [slam Hukuku ve Frkih Istilahlart Kamusu adiyla 1997 yilinda
Istanbul'da basilmugtir. Ancak Eseri hazirlayanlann kendi telifleri ile Elmalii'nin yazilan
birbirine kansmustir.

21 Nesimi Yazicl, “Muhammed Hamdi Yazir'in Basin Hayat ve Yazarh§”, Elmalilt Muhammed
Hamdi Yazir Sempozyumu, s. 31,32; A. Ciineyd Koksal ve Murat Kaya bu makaleleri derleyerek
yaymlamiglardir. Elmalih Muhammed Hamdi Yazir, Megrutiyetten Cumhuriyete Makaleler
Din Felsefe Siyaset Hukuk, stanbul: Klasik, 2013.

22 Nesimi Yazici, “Muhammed Hamdi Yazir'in Basin Hayan ve Yazarligi”, s. 27.

23 Omer Riza Dogrul, “Kaybedilen Biiyitkk Alim M. Hamdi Yazir”, Cumhuriyet (10.V1.1942,
Hiisrev Subagi, Elmalili Hamdi Efendi ve Hat Sanatimizdaki Yeri', s. 321" den naklen).
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Osmanh medreselerinde miifredat ve tertibin nihai amaci Kur'dan-i1 Kerim'i
anlamak oldugu icin tefsir dersi en son asamada verilmistir.? Talebeler bu mak-
sada uygun olarak klasik tefsir kaynaklanni okurken ihtiyac duyacaklan Arap dili,
mantik, 4ddb, meani, nazari hikmet, kelam, fikih ve fikah usilii, hadis ve hadis
ustlii vb. diger ilimlerle donatilmuglardir.® Tefsir derslerinde genel olarak
Zemahgeri'nin (6. 538/1143) el-Kessaf an hakdiki gavamizi't-tenzil ve uytinu'l-
ekavil fi viicithi't-te'vil ve Beyzavi'nin (6. 685/1286) Envdru't-tenzil ve esraru't-te'vil
isimli eserleri ders kitabs, bu iki eserin bazi hasiyeleri ise yardimci ders kitabi
olarak takip edilmistir. Aynica bazen Molla Giirani'nin (6. 893/1488) Gayetii'l-
emanive Ebussutd Efendi'nin (6. 982/1574) Irsadii'l-akli’s-selim adl1 eserleri de
okutulmustur.?® Muhtemelen Elmahli’da bu miifredat gercevesinde bir egitim
almustir. :

Danemin birinci derecede tefsir kaynaklan ise sunlardir: Zemahseri, Beyzavi,
Razi (6. 606/1209), Kuseyri (6. 465/1072), Necmiiddin Daye (6. 654/1256) gibi
miifessirler ve eserleri; ikinci derecede Ebii'l-Leys Semerkandi (6. 373/983), Vahidi
(6. 468/1348), Begavi (6. 516/1122), Omer Nesefi (6. 537/1142), Ibnii'l-Cevzi (6.
597/1201), Kurtubi (6. 671/1272), Kevasi (6. 680/1281), Ebii Hayyan (6. 745/1344),
Ebu's-Sené Isfahani (6. 749/1348), Kutbuddin Razi (6. 766/1365); iséri tefsirler de
ise Sehl Tiisteri (6. 286/896), Ibnii'l-Arabi (6. 638/1240), Necmeddin Daye ve
Kasani (6. 730/1329)'nin eserleri yer alir?’ Aynca Sadi, Hafiz, Yonus, Cami,
Esrefzade Rami, Fuzili, Baki, ibrahim Giilseni gibi mutasavwiflar 6zellikle siirle-
riyle bu dénem tefsir calismalarna kaynaklik etmislerdir.?®

Kur'an ilimleriyle ilgili olarak Zerkesi'nin (6. 794/1392) el-Burhdn'i, Suyfiti'nin
(6.911/1505) el-Itkdan’1 okunmugtur. Tecvid ve kiraatte genellikle Ibniil-Cezeri'nin
(0. 833/1429) el-Cezeriyye'si, Satibi'nin (6. 590/1194) es-Satibiyye olarak bilinen
Hirzu'l-emant ve vechii't-tehant'si, Imam Birgivi'nin (6. 981/1573) tecvidle ala-
kali ed-Diirrii’l-yetim adli eserleri takip edilmigtir.®

24 §iikran Fazhoglu, “Ta'lim ile Irsad Arasinda; Erzurumlu Ibrahim Hakki'mn Medrese Ders
Miifredan", Divén llmi Aragtirmalar, c. 18, sy. 1, Istanbul, 2005, s. 177.

25 AhmetFarukGiiney, ‘Gaza Devrinde Kur'an'i Yorumlamak; Fetih Oncesi Osmanl Miifessirleri
ve Tefsir Eserleri”, Divan fimi Aragtirmalar, c. 18, sy. 1, Istanbul, 2005, s. 198.

26 Ismail Hakki Uzungargih, Osmanlt Devletinin llmiye Tegkildti, Ankara: Tiirk Tarih Kurumu,
1998, s. 23, 28; Cahit Baltaci, XV ve XVI Asirlarda Osmanli Medreseleri, Istanbul: frfan
Matbaasi, 1976, s. 40-42; Hiiseyin Atay, Osmanhda Yiiksek Din Egitimi, Istanbul: Dergah
Yaynlar, 1983, s. 112-113.

27 Muhammed Abay, “Osmanli Déneminde Yazilan Tefsir lle ligili Eserler Bibliyografyas:”,
Divan llmi Aragtirmalar, sy. 6, Istanbul, 1999/1, s. 251, 252.

28 Ishak Ozgel, “Osmanh Dénemi Tefsir Faaliyetleri”, Tefsire Akademik Yaklagimlar, Ankara:
Otto Yayinlan, 2013, c. 2, s. 136.

29 Baltaci, Osmanli Medreseleri, s. 22-24.
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Elmalili'nin yetistigi cevrede telif, serh, hasiye, terciime seklindeki ¢alisma-
lardan miitesekkil bir tefsir literatiirti bulunmaktadir. Medrese odakh cahsma-
larda ders miifredatinin bir sonucu olarak serh ve hasiye agirhkh calismalar 6ne
gikarken halka yonelik faaliyetlerde tam tefsirlerden ziyade ciiz ve stre tefsirleri,
tefsir terciimeleri dikkati cekmektedir.*

- Bu galismalann ¢cogunda aym kaynaklardan istifade edilmigtir. Bagta Zemahgeri
ve Beyzavi olmak {izere medreselerde okutulan tefsirler iizerine muhtelif uzun-
lukta ve kapsamda serh ve hasiyeler yapilmustir. Bunlar derslerde anlasiimayan
hususlarin izah edildigi ligat, belagat, kelam ve fikihla ilgili meselelerin tartigil-
dign, Kur'an'in edebi i'cdzi’'min vurgulandig bugiinkii anlamda ders notlan veya
yardimc ders kitab vazifesi goren eserlerdir.

Bu dénemin sonlannda Kur'an'in Tiirkge konusan toplum tarafindan anla-
silmasi gerektigine dair kanaatlerin ¢ogalmasi {izerine sayica fazla olmayan
Kur'an'in tiimiinii muhtevi Tiirkge tefsirler, siire ve ayet tefsirleri de yazilmmstir.
Bunlarda da yine Begavi, Zemahgeri, Beyzavi ve Razi'nin tefsirleri gibi donemin
kaynaklan esas ahnmistir.® '

‘Halka yonelik ders ve irsad faaliyetlerinde goriilen ihtiyaclara binaen bazi
tefsir terciimeleri de yapilmistir. Terciimeler genellikle metnin birebir Tiirkceye
aktanlmasi seklinde degil esas alinan bir metnin terciimesi yapilirken diger kay-
naklardan istifade etme seklindedir. Bunlar arasinda en yaygin olanlar sunlardir:
Ebii'l-Leys Nasr b. Muhammed b. Ahmed es-Semerkandi'nin (6. 373/983) Tefsirii'l-
Kur'dni'l-kerim'i veya Tefsirii Ebi'l-Leys es-Semerkandi adlariyla bilinen eserinin
Terctime-i Tefsir-i Ebi'l-Leys es-Semerkandi veya Diirer-i Latif adiyla yapilan
terciimesi,* Hiiseyin Vaiz-i Kasifi'nin (6. 910/1504) Tefsir-i Hiiseyni olarak da
anilan Mevahib-i Aliyye (el-Mevahibii'l-aliyye fi tefsiri'l-kelami'r-rabbaniyye) ad
eserinin terciimesi.® Ayrica Ferruh [smail Efendi de bu eseri esas alip Ayintabi'nin
Tibyén Tercitmesinden, Envdru't-tenzil, Kessaf ve Liibabil't-te'vil den yararlana-
rak Mevakib adiyla bir terciime / telif yapmustir. Bunlardan baska yine halk

30 Kapsamli bir liste icin bkz. Abay, Osmanl... Bibliyografyasi, s. 258 — 280; Ozgel, “Osmanh
Dénemi Tefsir Faaliyetleri”, s. 137-157;

31 Kapsambh bir liste icin bkz. Abay, Osmanl...Bibliyografyasi, s. 258-290.

32 Miiterciminin kim oldugu hususunda muhtelif goriigler vardir. Bkz. Ismail Hikmet Ertaylan,
Ahmed-i Da't, Hayan ve Eserleri, Istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, 1952, s.
140; Ishak Yazici, “Tefsiru Ebi'l-Leys Tercemeleri Hakkinda Kisa Bir Aragurma”, Ondokuz
Mayis U. Dergisi, sy. 6, Samsun: 1992, s. 79-83; Muhammed Abay, “Osmanh Dénemi
Miifessirleri”, Yiiksek Lisans Tezi, Uludag Universitesi SBE, Bursa, 1992, s. 83-84; Abdiilhamit
Bingik, “Osmanlica Tefsir Terctimeleri ve Hiiseyin Vaiz-i Kasifi'nin Mevahib-i Aliye'si”, Islami
Arastirmalar Dergisi, c. 17, sy. 1, Ankara: 2004, s. 55-56.

33 Ebu'l-Fazl Muhammed (Mehmed) Efendi, Selanikli Ali, Gurabzide Ahmed Nasth, Seyh Omer
Nigdevi ve Ferruh Ismail Efendi’'nin arasinda oldugu kisiler tarafindan farkh terciimeleri
yapilmustir,
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arasinda ¢ok okunan bazi stirelerin tefsirini iceren muhtelif tefsirlerden yapilmug
terciimeler de vardir.*

Bu dénemin tefsir kiiltiiriinii olusturan diger bir alan olan camii ve tekke gibi
yerlerde yapilan sohbetler ve tefsir derslerinde de aym kaynaklar esas almmigtir.
Ancak halkin anlayis gozetildigi igin farkh bir dil kullanilmis, anlatmda mev'izalara
yer verilmisg, tasavvufi negve iceren sohbetler yapilmig, buna uygun eserler ya-
zilmigtar,

Elmalilh’'min gerek medrese egitimi esnasinda okumus olabilecegi gerekse
icinde yasadifn dénemde bilinen Kur'an ilimleri ve tefsir ile ilgili eserler bunlardir.
Nitekim Hak Dini Kur'an Dilinin kaynaklan ile ilgili yapilan caligmalara bakildi-
ginda onun bu ihtiyaglan gozettigi ve bu eserlerden istifade ettigi goriilmektedir.

Elmahili'min yetigtigi dénemde tefsir faaliyeti mahalli ¢ercevede genel olarak
béyle bir yapi arz ederken daha genis perspektifte Islam diinyasinda yasanan
siyasi, iktisadi ve igtimai gelismeler sonucu genelde Islami ilimlerde, 6zelde Kur'an
tefsirinde yeni beklentiler ortaya ¢ikmugtir. Bu siirecin en temel karakteristigi
batili devletlerin gelismesi ve ilerlemesi kargisinda Islam toplumlarinda geri
kalmuglik psikolojisinin® hakim kihnms olmasidir. {slam toplumlarim etkileyen
olaylann en énemlisi Renan’nin ciiretkér ve tezyifkar ifadeler ile islam diinyasi- -
nin bu halini Kur'an’a baglamasidir. Ona gére Bati'min bircok alanda ilerlemis
olmas: ve Islam topraklarindaki hakimiyeti kargisinda Miislimanlann geri kal-
malan ve mahk(im olmalarinin nedeni Kur’an’dir.*

Bu itham Musir, Tiirkiye (Osmanli), Hint Alt Kitasi, Asya Pasifik ve Iran gibi o
dénemin ilim merkezlerinde tartisilmaya baglanms, Kur'an'm ve Islam’in geri
kalmighgin nedeni olamayacagi ana fikri etrafinda mubhtelif cevaplar iiretilmistir.
Buna bagh olarak genelde islami ilimlerde 6zelde tefsir sahasinda yeni yoneligler
ve yontemler ortaya ¢ikmustir.

Elmahh dénemi ve hemen &ncesinde Kur'an tefsirinde genel olarak su yéne-
lisler goriilmeye baslanmstir: Kur'an'in gelismeye mani olmadigini ve Kur'an’da

34 lyibilgin, Ayntabi'nin Terciime-i Tibyan Tefsirinin Muhteva ve Metod Bakimindan
Degerlendirilmesi, s. 146.

35 Cemil Aydin, "Emperyalizm Kargiti Bir Imparatorluk: Osmanh Tecriibesi Isiginda 19, Yilzyil
Diinya Diizeni", Divan ilmi Aragtirmalar, c. 12, sy. 22, Istanbul, 2007/1, s. 46.

36 Fransiz filozofu Ernest Renan L'Avenir de la Science adli eserinde ve 1883'te Sorbonne'da
verdigi “L'Islamisme et la Science” baglikl bir konferansta [slam'in ilmi ve fikri terakkiye engel
oldugunu, Islam dini ve medeniyetine hakaretler yagdirarak ifade etmesi Miisliiman diisiince
cevrelerinde oldukca tepki uyandirmstir. Buna reddiyeler ve miidafaalar yazilmigtir. llhan
Kutluer, “Batlilasma”, DI, Istanbul, 1992, c. 5, s. 156; ayrica bkz. Ernest Renan, “Islamlik
ve Bilim", Nutuklar ve Konferanslar (icinde), ¢ev. Ziya Ishan, Ankara: Milli Egitim Bakanhf
Yayinlar, 1946; Diicane Ciindioglu, “Ernest Renan ve Reddiyeler Baglaminda Islam-Bilim
Tartigmalarina Bibliyografik Bir Katka", Divan llmi Aragtirmalar, sy. 2, 1996/2, Istanbul, 1996,
s. 1-94.
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bilimsel verilerle ¢eligen hic bir bilginin bulunmadifim ispatt amaglayan “Bilim-
sel Tefsir” ¥ ekolii, Kur'an'in hidayet vasfini vurgulayan ve yeniden Kur'an'a
doniisii hedefleyen Cemaleddin Afgéni (6. 1897), Muhammed Abduh (5. 1905),
Resid Riza (6. 1935) gibi miitefekkirlerin énciiliigiinde baslayan “I¢timai, Edebi
Tefsir”* ekolii, yine aym gerekge ile yola ¢ikan, ancak farkh bir {islup benimseyen
Seyyid Kutup (6. 1386/1966) ve Mevdadi (6. 1979) gibi miifessirler tarafindan
Islam toplumlarinda cemaat ve Islami hareket bilinci olusturmaya yonelik tefsir
yontemi,® bastan sona bir tefsir yerine konu esash tefsiri benimseyen “Konulu
Tefsir™?, Kur'an'in deruni anlamlannin nazminda oldugu gerekgesiyle kelimele-
rin se¢imi ve dizimindeki i‘caz1 vurgulayan “Edebi i'caz” ekolii" gibi yontemler
re\ra(;' bulmustur.

Hak Dini Kur'an Dili béyle bir tefsir miras: iizerinde, genelde Islam diinyas:
Ozelde Osmanl cografyasindaki sorunlar ve beklentiler arasinda yazilmistir.
Ancak onun tefsir metodunu ve iislubunu etkileyen bu cografyaya ve déneme
mahsus bagka unsurlar da vardir. Bunlar onu tefsir yazmaya siiriiklemistir.

I1I- Elmalil''y Tefsir Yazmaya Gotiiren Siirec

Hak Dini Kur'an Dili tefsiri miiellifin kendi arzusu ve 6nceden tasarladig bir
diisiincenin sonucunda yazilmg degildir. Bilakis Osmanli’dan Cumhuriyet'e
geciste yasanan degisimler, siyasi tasarimlar ve sosyal hadislerin dogurdugu ih-
tiyaclar neticesinde kendisine yapilan bir teklifle ortaya cikamigtir.*

Hamdi Efendi'nin mahdumlan tefsirin 6nso6ziinde o zamana dair bilgiler
verirken medreselerin lagvedilmesiyle birlikte halka Kur'an’i anlatacak bir neslin
yetisme imkanlanmn titkendigine dikkat ¢ekmiglerdir.*® Bilindigi gibi Osmanli’da
uzun yillar mekteplerde ve medreselerde Arapca agirlikh egitim yapihiyordu.
Medreseler lagvedilip, mekteplerde Arapca egitimine son verilince® Kur'an'i

37 Muhammed Hiiseyin ez-Zehebi, et-Tefsir ve'l-miifessiriin, Kahire: Mektebetii Vehbe, 2000,
c. 3,5.363-379.

38 Zehebi, er-Tefsir ve'l-miifessiriin, c. 3, s. 405-432.

39 Abdulhamit Binsik, “Ebii'l-A'la Mevdidi'nin Kur'an Yorumunu Sekillendiren Temel
Dinamikler”, Uludag Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi, c. 20, sy. 2, Bursa, 2011, 5. 10.

40 Mevliit Giingdr, "Tefsirde Konulu Tefsir Metadu", Isldmi Aragstirmalar Dergisi, c. 2, sy. 7,
Ankara, 1988, 5. 52; Mustafa Miislim, Kur'an Caliymalaninda Yéntem, gev. Salih Ozer, Ankara:
Fecr Yayinevi, 1998, s. 36; Emin el-Huli, Arap fslam Killttiriinde Yenilik¢i Yaklagimlar, cev.
Emrullah Isler, Mehmet Hakka Sugin, Ankara: Kitabiyat, 2006, s. 43-44.

41 Bkz. Mehmet Akif Kog, Bir Kadin Miifessir Aise Abdurrahman ve Kur'dn Tefsirindeki Yeri,
Istanbul: Sule Yayinlan, 1998, s. 111.

42 Aynnti bilgi i¢in bkz. Orhan Atalay, “Kur'an’in Bagka Diller Cevrilmesi Ekseninde Ortaya
Gikan Tartigmalann Tarihsel Arka Plam”, Kur'an Mealleri Sempozyumu-Elestiriler ve
Oneriler-(24-26 Nisan 2003, Izmir), Ankara: Diyanet Isleri Bagkanhg, 2007, c. 1,s. 34.

43 Hak Dini Kur'an Dili, Onsoz, Istanbul: Eser Nesriyat, ts., c. 1, s. ITL.

44 Osman Nuri Ergin, Tiirk Maarif Tarihi, Istanbul: Eser Negriyat, 1977, c. 1-2,s. 3.
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okuyup anlayabilecek ve anladiklarmi diger dindaslarina anlatabilecek kimseler
azalmaya baglamigh. Bu durum Kur'an'in anlagilmas: igin Tiirk¢e eserler yazil-
masi gerektigine dair beklentileri mesrulagturmmgtir.*® Boylece Kur'an'in Tiirkceye
terciimesi tartigmalan baglamigtir.

“Kur'an terciime edilmeli mi?” sorusu etrafinda yogunlagan teorik tarigmalar
devam ederken bazi yayinci ve miitercimlerin ¢abalan ile fiili olarak terciimeler
basilip yayimlanmigtir. Miitercimlerden ilk dikkati ceken Siileyman Tevfik'tir. Bu
zat Kur'an terciimesini II. Mesrutiyet'ten itibaren cesitli isimler altinda yayinlama
gayreti icinde olmug ve genellikle “S.T." rumuzunu kullanmigtir. Diger miiter-
cimler; Suriye asilli Arap bir Hiristiyan olan Zeki Megamiz, Cemil Said ve Hiiseyin
Kazim Kadri'dir.* Bunlara bir de Izmirli Ismail Hakki'nin, Zeki Megamiz'in ese-
rini redakte etmesi ve ardindan kendi meélini yayinlamasim eklemek gerekir.

Ehliyetsiz kisilerce yapilmus terciimelerin kagkirtmasiyla ve bunlardaki hatalar
goz bniine alinarak “Kur'an haklayla hicbir dile terciime edilemez, sayet edile-
cekse tefsiri ile beraber yapiimah” seklinde bir karara vanlmgtir.

O giinkii tartigmalan ve beklentileri 6zetleyen yazisinda Milash Ismail Hakka
su hususlara dikkat cekmektedir. Onceden Arapca tahsili sayesinde insanlar
Kur'an"i anlamaktaydilar. Ancak cegitli sebeplerle Arapca 6grenimi azaldig igin
halkin kendi dilinde Kur'an’1 anlama ihtiyaci dogmustur. Ayrnca zaten fiili olarak
terciimeler yapilmaktadir. Karg: ¢cikanlar terciimelerin ibadette kullanilacagindan
endise duymaktadirlar.

... Iste bu cehl ve noksan netayicinin ilcasiyladir ki, bir kasim kimseler ta-
rafindan manasi anlasilmayan sézlerin okunmasmdan bir faide hasil ol-
mayacag ve binaenaleyh ihtiva ettigi ahkam ve manay: dogru anlayabilmek
i¢in Kur'an'in Tiirkce'ye terciime edilmesi elzem bulundugu ve zaten ec-
nebi lisanlann ¢oguna terciime edilmis oldugundan Tiirkce'ye terciime
edilmesine hic bir mani tasavvur edilmeyecegi beyan edilmektedir.
Diger taraftan bir kasim zevat da Kur'an'in Tiirkce'ye terciimesine mua-
riz bulunmakta ve ancak manasimn tefsiri suretinde eda edilebilecegini
savunmaktadir, Bu muarazanin en esash sebebi, terciimenin namazda
ve namaz diginda aynen ash olan Arapga yerine kaim olmas: istendigine
zéhib olunmasindandur. Fi'l-vikaa, bu terciimeyi isteyenler arasinda sirf
manay anlamak icin isteyenler oldugu gibi, namazda, duada Arapga ash
yerine Tiirk¢esinin okunmasi liizumuna kail olanlar da vardir.¥

45 Diicane Ciindioglu, “Matbi Tiirk¢e Kur'an Cevirileri ve Kur'an Cevirilerinde Yontem Sorunu”,
2. Kur'an Sempozyumu, (4-5 Kastm-1995 Ankara ), Ankara: Bilgi Vakfi, 1996, s. 157.

46 Bunlar igin bkz. Ciindioglu, “Matbi Tiirkge Kur'an Cevirileri”, s. 182.

47 Milash Ismail Hakkl “Kur'an Terciimesi Meselesi”, Sebiliirresad (bundan sonra SH), c. 15,
sy. 390, Cemaziyelevvel 1337, s. 447, 448. (Orhan Atalay, s. 34, 35 den naklen).



336 TALID, 10(19-20), 2012, i. Ozgel

Kur'an terciimesi meselesinde daha muhafazakar bir bakis acisim Sebiliirre-
sad dergisi temsil etmistir. Tiirkce Kur'an terciimelerinin takipgisi olan dergide
mevcut meél ¢alismalarina dair tenkitler negredilmis, ilgili kurumlar kasith tahrif
ve yanlislarla dolu terciimelere karg: goreve davet edilmigtir.*

Elmalil'ya kadar gecen siirede Kur'an terciimesi meselesi bu hususlar etra-
finda tartigiimaya devam ederken Cihan Kiitiiphanesi sahibi Mihran Efendi'nin
Cemil Said imzasiyla yaymnladi ceviriye “Tiirkge Kur'an” adini vermesi mesele-
yi artik mutlaka ¢6ziilmesi gereken bir noktaya tagumigtir. Bunun iizerine Diyanet
Isleri Riyaseti ikinci biitce goriismelerinde dini negriyat meselesini ele alma za-
rureti hissetmis, 21 $ubat 1925'de Kur'an'in terciime ve tefsirinin bu konuda
ehliyetli bir kurul tarafindan yapilmas: igin karar almgtir. Ardindan Meclis’e bir
onerge verilmistir. Bu kararda zikredilen gerekgeler Kur'an terctimesi meselesinin
tarihsel siirecinin kisa bir &zeti gibidir:

Bazilan tarafindan Kur'an-1 Kerim'in hata-aliid bir surette lisammiza
terciime (olunup) nesredildigi goriilmektedir. ... Bu Kitab-1 Celil'in elyevm
mevcut olan Tiirkce tefsirleri dahi, ihtiva ettigi meani-i dakikay: ifidede
kasir oldugu cihetle miitehassis bir heyete-i ilmiyye tarafindan Kur'an-1
Azimugsan'in lisammiza terciime ve Tiirkge tefsiri ve keza terciimesi
elzem olan baz asar-1 Islamiye’nin nakl ve terciimesi.. talep edilmektedir.”*

Mecliste goriisiilen bu énerge bazi tadilatlarla kabul edilmig, Diyanet biitge-
sine 20.000 lira ek bir 6denek konulmustur. Kur'an'in Tiirkge terciime isi
Sebiliirresad’in da beklentileri dogrultusunda onlann tabiriyle tahrifat yapan art
niyetli, ehliyetsiz kisilerin ve menfaatci yayincilarn elinden kurtanlarak hiikii-
metin destegiyle miitehassis kisilere verilmesinin 6nii agilmugtir.

Iste boyle bir vasatta Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi, Diyanet Isleri Reisi Rifat
Borekgi ve yardimcisi Ahmed Hamdi Akseki'nin teklif ve israrlariyla terciimenin
Mehmed Akif'e, tefsirinin Elmahlh Muhammed Hamdi'ye, Buhari'nin terciime ve
serhinin de Babanzade Ahmed Naim'e verilmesini kararlagtirmigtir.*

48 Mehmed Akif, ‘Tefsir-i Serif”, SR, c. 8, Aded 1-183, 24 Subat 1327/19 Rebiiilevvel 1330, s. 5;
SR, c. 21, Aded 542-543, 5 Temmuz 1339/ 20 Zilkade 1341, 5. 181 - 182; a.mlf., "Yeni Kur'dn
Terciimesi”, SR, c. 24, Aded, 617, 18 Eyliil 1340/18 Safer 1343, s. 289; SR, c. 24, Aded, 617,
18 Eyliil 1340/ 18 Safer 1343, s. 289-290; SR, c. 24, Aded, 617, 18 Eyliil 1340/18 Safer 1343,
s. 289-290 (sbz konusu makale Mustafa Sabri, Kur'dn Terciimesi Meselesi, gev. Siileyman
Celik, Istanbul: Bedir Yayinevi, 1993 adh kitabin sonunda ek olarak yayinlanmistir.)

49 T.B.M.M. Zabit Ceridesi, Devre 11, Yil: 2, c. 14, 1341 s. 29 (Mehmet Bulut, “llk Cumhuriyet
Meclisinde Dini Yayincihk Hakkinda Tarihi Karar", Diyanet Ug Aylik llmi Dergi, Ankara: 1992,
c. 28, sy. 1, 5. 141-142'den naklen)

50 Hasan Basti Cantay, “Baltacioglu ve Kur'an", SR, c. 11, sy. 257, Istanbul Kasim 1957, s, 100;
Ergin, Tiirk Maarif Tarihi, c. 5, s. 1929; Ismail Kara, "Bir Cumhuriyet Bir Gok Miisliiman”,
Kitap Haber, sy. 4, (Mayis-Haziran-1998), Istanbul 1998, s. 24,
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Akif ve Elmalili her ikisi de kendilerine bu gérev tevdi edildiginde Kur'an
terciimesi ifadesinden rahatsiz olmusglar ve bu teklifi 6zellikle “meéal” kelimesinin
kullanilmas: sartiyla kabul etmislerdir. Baslangicta Mehmed Akif Bey yazdiklar-
m Misir'dan Elmahl'ya géndermis o da bu terctimelere tefsir eklemigtir.' Fakat
bu durum ¢ok uzun siirmemis, Mehmed Akif terciimenin Kur'an'm yerine ko-
nulacagim® ve namazlarin bununla kldirdmasinin emredilecegini anlayinca bu
vazifeden gekilmistir.** Aldign avans: hiikiimete iade etmis ve yazdiklanni da
. Elmalili'dan geri istemistir.* Bunun {izerine Kur'an'in terciime edilme isi de
tefsir yazmay iistlenmig olan Elmalili'ya kalmstir.

Elmalih tefsirinin ortaya ¢ilagmdaki bu nedenler ve beklentiler eserin meto-
dunu ve iislubunu etkiledigi gibi ismine bile yansimgtir. ilk énce “Yeni Mealli
Tiirkce Tefsir" ad verilen eser, daha sonra Fransiz filozofu Auguste Comte’un
pozitivist ve materyalist goriiglerinin yayilmasma ve buna yonelik faaliyetlere
tepkiyi ifade etmek iizere “Hak Din" Tiirk¢e ibadet beklentilerine kargi da “Kur’an
Dili"” ifadelerini tasiyan “Hak Dini Kur'dn Dili” adiyla isimlendirilmigtir.%

IV- Tefsirin Yazilmasi ve Basilmasi

Elmalih 1926 yilinda bagladig: medl ve tefsir yazma igini hastaliklarla gecirdi-
gl zamanlar dahil on iki yillik siire sonunda 1938 yilinda tamamlamgtir. Kendi
ifadesiyle tefsirde Furkan stiresine geldiginde mealini bitirmig ancak tamamlan-
madan basiimasini istememistir.

Eseri Osmanh Tiirkcesi ve Arap harfleriyle kalem almis olmahdir. Daha sonra
basimi esnasinda miirettip tarafindan latinize edilmigtir. Ilk cildin baskisina 1935
yihnda baglanmus, 1938'de 8 cilt olarak tamamlanmms ve 1939'da fihrist cildi “Yeni
Mealli Tiirkce Tefsirin Hica Harfleri ile Fihristi” adiyla 9. cilt olarak basilmigtir.5
Tiirkiye Diyanet Isleri Riyaseti tarafindan Istanbul’da Ebuzziya Matbaasinda
10.000 takamn basilmig, 2000 talami miiellife verilmis geri kalam ticretsiz dagitil-
mmustir.¥ Tefsirin alti yil siiren matbaa tashihlerini Omer Nasuhi Bilmen'le beraber
Abdullah Atf Tiiziiner yapmustir.s®

51 Ismet Erséz, “Elmahh Hamdi Yazir ve Tefsirinin Ozellikleri”, Elmalli Muhammed Hamdi
Yazir Sempozyumu, s. 173.

52 Ergin onun bu karan vermesinde Istanbul'da bir camide Tiirkge namaz kildirilrsg olmasinin
etkili oldugunu belirtmektedir. Exgin, Tiirk Maarif Tarihi, c. 5, s. 1931-1932.

53 Bu konuyu Mustafa Sabri Efendi “Tiirk yazarlanndan bir zat" diyerek isim vermeden
anlatmaktadur. Bkz. Mustafa Sabri, Kur'an Terciimesi Meselesi, s. 187; Aynnth bilgi igin bkz.
Diicane Ciindioglu, Bir Kur'an Sairi Mehmet Akif ve Kur'én Medli, lstanbul: Birun, 2000.

54 Paksiit, “Merhum Dayun Hamdi Yazir", s. 13.

55 Mustafa Bilgin, “Hak Dini Kur'an Dili", DIA, Istanbul 1997, c. 15, s. 163.

56 Bu fihristle daha sonra detayli olarak hazirlanms fihrist birbirinden farkhdir. Bkz. 59. dipnot.
57 Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi, s. 792.

58 M. Feyyaz Tiiziiner, “Tiiziiner, Abdullah Anf" , DIA, c. 42, Istanbul, 2012, s. 11.
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1960 yilinda ikinci baskisi ve 1971 yilinda iiciincii basksi yapilmugtir. 1982'den
itibaren hazirlanan fihristin eklenmesiyle 10 cilt halinde ofset olarak basilmaya
devam etmistir.** Bugiin bir yandan orijinal haliyle basim devam ederken aynca
farkh kisi ve komisyonlar tarafindan yapilmis birden fazla sadelestirilmis niisha-
lant da basilmaktadir.® Kiiltiir Bakanhg: bu eserin 1. cildi hari¢ diger ciltlerinin
orijinal el yazmalarim 1990’da satin alarak Siileymaniye Kiitiiphanesi'ne koymusg-
tur.”’ Bunun yaminda kardesi tarafindan Osmanh Tiirkgesi ile yazilrms hali de .
bulunmaktadir.®

Tefsirin ilk kisrm ile orta ve son kisimnlan arasinda farklilik vardir. ilk ve son
ciltlerinde bilgi ve degerlendirme yoniiyle daha ayrintili bir cahigma goriiliirken
ara ciltlerde bazen sadece ayetlerin medlleri verilmis bazen da cok kisa agikla-
malarla yetinilmigtir. Buna saglik problemleri gerekge gosterilir. Zira ilk ii¢ cildi
tefsir ederken herhangi bir rahatsizhig yok iken 1934 yili baglarinda gecirdigi kalp
krizi nedeniyle bir ay kadar yataga bagh kaldig,® bunun sonunda tefsiri bitirme-
ye Omriiniin vefa etmeyecegi endisesi ile eserini bir an 6nce tamarnlamaya ca-
histin soylenmektedir. Ancak eserin yazimu ilerledikge bu endiseleri z4il olmiug ve
son ciltlerde yeniden daha mufassal bir tefsir yazmaya baslarmstir.* Mukaddi-
mesindeki ifadelerinden miicmel biraktif veya sadece mealini vererek gectigi
yerleri eserini tamamladiktan sonra genisletme arzusu tasidig: anlagilmaktadir.®

V- Tefsir Metodu ve Kaynaklarn

Osmanl medreselerinde yetismis ve ders vermis olan Elmalili tefsir, kelam,
usdl, fikih, felsefe ve mantik dallannda dirayetli bir dlimdir. Bunu eserleriyle

59 Erzurum Atatiirk Universitesi, Islami ilimler Fakiiltesinde Suat Yildinm'in gbzetiminde,
Asim Uysal, Kadir Kesici, Kdmil Uzun ve Mustafa Késeoglu tarafindan Y, Lisans Tezi olarak
hazirlanan, “Hak Dini Kur'an Dili Fihristi" ve Emekli Hakim Adnan Onelkin'in fisledigi “Hak
Dini Kur'an Dili Liigati” Durali Yilmaz ve Dr. Cahit Baltac: tarafindan gozden gegirilmig ve
ilavelerle hazirlanarak 10. Cilt olarak basimugtir.

60 Elmalih Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, (sad. Ismail Karagam, Emin Igik,
Nusrettin Bolelli, Abdullah Yiicel), [stanbul: Azim Dagium, ts.; Hak Dini Kur'an Dili, (sad.
M. Nur Cetin, Taha Parlar, Idris Sen, Mesut Okumus, Mevliit Uyanik, Orhan Atalay, Yusuf
Canpolat, Alim Giir), Istanbul: Celik Sura Yayinlan, 1992; Hak Dini Kur'an Dili, (sad. Liitfullah
Cebeci, Sadik Kilig, Orhan Atalay), Ankara: Ak¢ag Yaywnlan, 2013; Hak Dini Kur'an Dili, (sad.
Sitka Giille), Istanbul: Huzur Yayin Dagium, 2013; Hak Dini Kur'an Dili, (sad. Kasum Yayla),
Istanbul: Merve Yayinlan, 2010.

61 Nazif Oztiirk, "Elmahh M. Hamdi Yazir''n Metrukdtt Hakkinda On Rapor”, Elmalilt
Muhammed Hamdi Yazir Sempozyumu, s. 337.

62 Hak Dini Kur'an Dili, Istanbul: Asitane Yayinlan, 1998, 9 cilt; Hak Dini Kur'an Dili, Ankara:
Diyanet Isleri Bagkanhg Yayinlan, 2015, 13 cilt.

63 Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi, s. 790.

64 Bilgin, “Hak Dini Kur'an Dili", s. 154.

65 Elmalli, Hak Dini Kur'an Dili [bundan sonra HDKD), Istanbul: Eser Nesriyat, ts., Mukaddime,
c. 1,s.20.
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ortaya koymustur. Daha 6nceki nesillerin bile anlamakta giiclitk cektigi bircok
meseleyi hiilasa ederek, kendi diistincesiyle mezcetimek suretiyle asnn idrakine
sunmustur.

Elmalil'nin tefsirinde izledigi metodu ve tislubunu aldig egitim, yukarida
kisaca degindigimiz yasadig cevre, dénemin tartigmalari, beklentiler ve dzellikle
sozlesmedeki temel prensipler belirlemistir.

Tefsirini yazarken mukavelede belirtilen su esaslara ridyet etmeye (;ahsmlgaﬁ::

1- Ayetler arasindaki miinasebetler ortaya konacaktir. 2- Niizul sebeple-
ri nakledilecektir. 3- Kiraet-i Asere’nin digina ¢ikilmayacaktr. 4- Icabina
gore terkip ve kelimelerin lisanla ilgili izahati yapilacaktir. 5- Itikatca Ehl-i
Siinnet mezhebine ve amelce Hanefi mezhebine riayet olunarak ayetlerin
kapsamus olduklan dini, ser'i, hukuki, ictimai ve ahlaki hiikiimler ve
isaret ettigi, alakal bulundugu felseff ve ilmi konularla ilgili agiklama;
bilhassa 6giit ve hatirlatma ile ilgili dyetlerin miimkiin mertebe genisce
izahy; ilgili veya miinasebetli oldugu Islam tarihi vakalarina yer verilecek-
tir. 6- Frenk miielliflerince yanlis veya tahrif yollu seylerin ileri siiriildiigii
goriilen noktalara dikkat cekmeyi ihtiva eden not konacakutr. 7- Bas ta-
rafa mithim bir mukaddime ile Kur'an'in hakikatini ve Kur'an'la ilgili baz:
dnemli meselelerin izah yapilacak.¥

Mukavelenin geregi olarak eserin basinda kapsamh bir mukaddime vardr.
Elmalili burada Kur'an'mn terciime edilip edilemeyecegi ile ilgili tartismalara
aynntih olarak deginmis, ceviri metodlan, sorunlarn, teknikleri gibi hususlarda
doneminin ¢ok ilerisinde degerlendirmeler yapmistir. Bunun yaninda Kur'an'in
isimleri, stire, ayet, mushaf, tefsir, te'vil, meal, Kur'an'in fezdili bagliklan altinda
genel bilgiler vermis, tefsirini yazma siirecinden bahsetmis, metodu ve iislubu
ile ilgili aciklamalar yaprmistir.®®

Her siirenin basinda énce mekki veya medeni olusunu, varsa meklki stirede
medeni, medeni stirede mekli ayetler hakkinda bilgi vermis, ayet, kelime, harf
sayilarim ve fasilalan belirtmistir. Strenin ismi veya varsa isimlerini zikretmistir.

Stirenin basinda varsa bu siirenin niizul sebebi veya sebeplerini nakletmis,
ayrica yine tefsiri esnasinda varsa ayetlerin niizul sebeplerine de deginmistir. Bu
konudaki ihtilaflan dikkate almus, rivayetleri Kur'an'a uygunluk, sened tahlili,
tarihi olaylara aykirilik gibi muhtelif acilardan degerlendirerek tercihte bulun-
mugtur.® '

66 Omer Riza Dogrul, “Kaybedilen Biiyiik Alim M. Hamdi Yazir", Cumhuriyet, (10 Haziran 1942,
Hiisrev Subasi, Elmalili Hamdi Efendi Ve Hat Sanattmizdaki Yeri' s. 321'den naklen).

67 Elmalili, HDKD, Mukaddime, c. 1, s. 19-20.
68 Elmahh, HDKD, Mukaddime, c. 1, s. 7-32.

69 Rufat Yildiz, “Elmalili Hamdi Yazir'in Niiziil Sebepleri Degerlendirmesi”, Yiiksek Lisans tezi,
Harran Universitesi, Urfa, 2006, 5. 122-126.
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Tefsirin en orijinal yonlerinden birisi de stireler aras1 miinasebeti kurmasidur.
Mukavelede zikredilen birinci esasin geregi ve o dénemde Kur'an'in metinsel
yapisina yonelik miistesrik iddialarina cevap olarak miinasebete 6nem vermis,”
siire ve dyetler arasindaki miinasebeti giistererek Kur'an'in mucize olusunu ispat
etmeye caligmugtir.” Ozellikle Fatiha ve Bakara'da detayh olarak diger stirelerde
ise daha kisa bir sekilde stireler arasindaki miinasebeti zikretmigtir.

Ayetleri grup olarak ele almis, nce medlini vermistir. Ardindan bu ayetlerde -
gecen kavramlan liigavi olarak aciklarmgtir. Tiirkge bir eser olmasi ve aymi za-
manda meal de yazmas: nedeniyle kelimelerin anlamlan {izerinde dururken,
istikakindan bahsetmis, sozliiklere miiracaat ederek temel anlamlanm vermigtir.
Bu konuda varsa rivayetleri, miifessirlerin goriislerini ele alarak tahlil etmis ve
sonugta bu kelime ve kavramlann Tiirkgede nasil ve hangi kelime ile ifade edi-
lebilecegi {izerinde durmustur. Bu tiirden izahlan o kadar ¢oktur ki; miistakil bir
Kur'an sézliigii halinde derlenerek yayimlanmigtir.”

Hak Dini Kur'an Dili'nde genel 6zellikleri itibariyle dirayet agirhikli bir metod
takip edilmigtir. Eserinde nasil bir tefsir anlayis1 benimsedigini kendisi style
ifade etmektedir:

‘Sunu da ihtar eyliyelim ki, Kur'an'in tefsirinde birinci esas yine kendi-
sidir. ... Birgok ayetler yekdigerinin miiskilat ve miicmelatm tefsir ve
iyzah ederler. Ikinci esas Rasiilullah (s.a.v) Efendimiz Hazretlerinin
hadislerinde varid olan tefsirlerdir. Ugiincii esas da eshab ve tabiinden
tefsir siyalanda menlkul olan beyanattir ki bunlarda bir taraftan siipheli
hadis bir taraftan da siipheli te'vil vardir.”®

Makbul bir tefsirin geregi olarak goriilen bu {i¢ temel kaynag zikreden Elma-
hih ardindan dirayet tefsirlerinin 6zelligi olarak bilinen hususlan zikrederek
style demektedir:

Dérdiinciisii de bu fi¢ esas taharri edildikten sonra ultim arabiye ve
ser'iye ile ma'kulati ilmiyye dairesinde istihra¢ edilebilen tevil kismudir.
lyi Arabi bilenler i¢in Kur'an'in muhkemat hig bir tefsire muhtag olma-
yacak kadar vazihtir ancak bu muhkematin da birbirlerine nazaran
takrir, tahsis, istisna, nesih gibi miinasebetlerini gozetmek lazim gelir ki
bu da ilmi tefsir ile usul-i fikih igidir."™

70 Elmahh, HDKD, c. 1, s. 147.

71 Elmalhh, HDKD, c. 9, s. 6431.

72 Mehmet Yagar Soyalan, Elmalli Tefsirinde Kur'ani Terimler ve Deyimler, Istanbul: Agag
Yaywnlan, 2003.

73 Elmalh, HDKD, Mukaddime, c. 1, 5. 29.

74 Elmall, HDKD, Mukaddime, c. 1, 5. 30.
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Elmahih’nin tefsiri birgok agidan diger klasik tefsirlerle ortak dzelliklere sahip
olmakla beraber onu digerlerinden ayiran en temel 6zelligi Tiirkce yazilmus ol-
masidir. Bunun farkinda oldugunu su sekilde ifade etmektedir:

. Arabi bilmeyenler igin ise Kur'an'in her kelimesini iyzah etmek iktiza
ettigi cihetle Tiirkge bir tefsirde biitiin bunlan taahhiid etmiek kabil ol-
madigindan yalmz bazi numunelerini gisterebilmekten ileri gidemeye-
cegimizim itiraf etmek de haksinashk olur. Kaldi ki Arabi bir tefsirin mesela
“4io 41,5" demekle ifade ediverdigi iki mefhumu anlatmak igin ben
satirlarla yazi yazmak mecburiyetinde kaldim.”

Eserde takip ettigi yintemi ise kendisi s6yle tanimlamaktadir.

Bir kere her tefsirde esas gibi olan ve Arabf kavaide taalluk eyleyen elfa-
za miiteallik tahliller cok eksik denecek kadar azdir. Elfazdan ziyade
mananin tavzih ve tegrihine ¢alisiimistir. O da her ayette degil, kismendir.
Dikkat edilirse dyetlerin, surelerin miinasebat ve irtibatlanm anlatmak
hususunda birgok yerlerde bariz bir hizmeti vardir. Esbab-1 niizule, nasih
ve mensuha, bazan mevaiza ve ahlaka, akaid ve a‘male, hakaik-u ahkdma
dair izahat bulunur, Zamanumz aldkadar eden ulum-u fiinuna hikemiy-
yata miiteallik hayli bahislere tesadiif edilir. Bilhassa bu cihetten baska
tefsirler de bulunamayacak veya pek gii¢ anlasilabilecek geylerde bir
hususiyeti olsa gerektir.”™

Mukaddimede kendi yontemine dair yaptig bu ve benzeri agiklamalarina
gore Elmahh rivayetleri dikkate almig, muhtelif tefsir kaynaklarnindan istifade
etmistir. Aymi zamanda dirayet metodunun &zellikleri olarak goriilen liigavi
acgiklamalara yer vermis, rivayetler arasinda tercihte bulunmus, ihtilaflardan
bahsederek bunlan tahlil etmistir. Tefsir kitaplarinda yaygmn olarak bilinen ma-
nalan ve meseleleri kaynak belirtmeden zikrederken, meghurun aksine gériigler
savundugunda kaynaklan zikretmis, kendisi yeni bir gériis ileri siird{igiinde bunu
delilleriyle ortaya koymaya gayret etmigtir.”

Ayetlerin anlam diinyas: i¢inde bulunan hakikatlerden ilham alarak ilmi,
edebi, sosyal, felsefi bircok konuya deginerek eserini zenginlegtirmigtir. Miislii-
manlarn icinde yagadiklari dSnemle beraber geleceklerini de diigiinmiis, onlara
fazilet ve ilerleme yollarim gostermis, yabancilann Miisliimanhk hakkandaki
diisiincelerine igaret etmigtir. Bazi konularda ¢ok uzun agiklamalar yapmasi
nedeniyle bazen sadeligi ihlal etmigse de bu durum o konularin 6neminden
kaynaklanmugtir.”

75 Elmahh, HDKD, Mukaddime, c. 1, s. 30.
76 Elmalih, HDKD, Mukaddime, c. 1, 5. 18.
77 Bilgin, “Hak Dini Kur'an Dili", s. 154.
78 Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi, s. 790.
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Elmalili'min kigisel ilgileri ve birikimleri de tefsirine yansimugtr. Siire olan il-
gisi bunlardan biridir. Ozellikle garip kelimelerin izahinda Arapca beyitlerle is-
tishad etmis,™ kelime ve kavramlann Tiirkce karsiigini verirken Tiirkce® bazen
de Fars¢a® beyitler nakletmigtir.*

Mukavelede belirtilen hususlara riayet ederek tefsirinde farkh kraatleri de
zikretmis, anlama katt@ zenginlikleri gbstermistir. Sahih lkardatler arasinda bir -
tercih yapmamusg, birini digerine karg: istiin gérmemistir. $azz kraatlere degin-
memigtir. Tefsirin geneline bakildiginda karaat farkhbiklanmn ilk iki ve son iki
ciltte daha yogun bir sekilde zikredildigi goriilmektedir.**

Tefsirin ikinci ash olarak hadis-i serifleri kabul eden Elmalih tefsirinde buna
onem vermistir. Genellikle istifade ettigi tefsir kaynaklannda™ yer alan rivayetle-
ri ya tamamen veya bir kasmum iktibas ederek bazen de sadece manen naklet-
migtir. Zaman zaman bu rivayetleri tenkite tabi tutmus, aralarinda tercihte bu-
lunmusgtur.® Tercih ettigi hadis ve rivayetlerin asil kaynaklarina ulagildiginda
bunlarn pek ¢ogunun muteber hadis kaynaklannda gecen sahih hadisler oldugu
goriiliir. Ancak naklettigi biitiin hadis veya rivayetler i¢cin aym durum s6z konu-
su degildir. Sahih hadislerin diginda hasen veya zayif hadislere hatta bazen uy-
durma haberlere de yer verdigi tespit edilmistir.®® Israili haberlere ise itibar
etmemis,”” naklettiginde de Israiliyat olduguna dikkat cekmisgtir.*

79 Tiirkge siirlerin diginda bazen bir satir, bazen daha biiyiik pargalar halinde nakledilen;
gogunlugu ana metinde, fakat ¢ok az bir kasm dipnotta gecen toplam 138 adet (160 oldugu
da sdylenmigtir) Arapga siir vardir. Bkz. Abdulkadir Bayam, “Hak Dini Kur'an Dili'ndeki
Arapea Siirlerin Temel Kaynaklarla Mukayesesi (II)", Bilimname, c. 8, sy. 19, 2010/2, Kayseri,
2010, s. 185.

80 Elmalih Tefsiri'nde kirka yakin Tiirkqe musra, beyit veya bend nakledilmistir. Bunlar arasinda
kendi beyitleri de vardir. Necdet Sengiin, “Elmalih Muhammed Hamdi Yazir'in Hak Dini
Kur'an Dili Adl Tefsirindeki Tiirkge Siirlerin Degerlendirilmesi”, ISTEM, sy. 9, Konya, 2007,
s. 186.

81 Eserde yedi sekiz tane Farsga siir nakli mevcuttur. Sengiin, “Elmalili”, s. 166.

82 Elmahl, HDKD, c. 9, s. 6432.

83 Duran Tugay, “Elmalih Tefsirinin Kirdat {lmi Agisindan Degerlendirilmesi”, Yiiksek Lisans
tezi, Rize U. SBE, Temel Islam Bilimleri, Rize, 2010, 5. 110, 111.

84 Abdurrahman Bestil, “Elmahh Tefsirindeki Hadislerin Tahrici (I.-III. Ciltler)”, Yiiksek Lisans
tezi, Selguk U. SBE, T.LB. ABD, Hadis Bilim Dali, Konya, 2004, s. 116.

85 Ersoz, “Elmahh Hamdi Yazir ve Tefsirinin Ozellikleri", s. 175.

86 Sami Sahin, "Hak Dini Kur'an Dili Adh Tefsirde Hadis Kullamm”, Cumhuriyet Universitesi
Hahiyat Fakiiltesi Dergisi, c. 12, sy. 1, Sivas, 2008, s, 174.

87 Saliha Tekiner, “Elmalih Tefsirindeki Hadislerin Tahrici (IV.-VI. Ciltler)"”, Yiiksek Lisans tezi,
Selguk U. SBE, T.1B. ABD, Hadis Bilim Dali, Konya, 2006, s. 177.

88 Ersoz, "Elmalil Hamdi Yazir ve Tefsirinin Ozellikleri”, s. 175; Elmalili, HDKD, c. 7, s. 150.
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Elmalih'min ilmi birikiminde Fikih ilmi digerlerine nazaran daha baskindir.”
Bu durum ahkam ayetlerinin tefsirine yansimistir. Sézlesmeye uygun olarak
Hanefi mezhebinin goriislerini benimseyen Elmalili, bu mezhep icinde ihtilafh
olan konularda bazen miifta bih olanim bazen de diger goriigleri tercih etmistir.
Hanefi mezhebinin disina gikarak diger mezheplerin goriislerini benimsedigi de
olmugtur.®® Fikhi konularda sadece mevcut goriisleri nakletmekle yetinmemis,
zaman zaman tenkitler getirmis, goriisler arasinda tercihte bulunmustur. Ayrica
ahkadm konusunda kendine mahsus goriisleri de vardir. Bunlar arasinda en dik-
kat cekici olam seferilikle ilgili gbriigiidiir.*!

Elmalili tefsirinde itikada taalluk eden dyetlerin tefsirinde yine sézlesmede de
belirtildigi iizere Ehl-i siinnet ¢izgisinde agiklamalar yapmistir.? Daha ziyade
ultihiyet, tevhid, niibiivvet ve dhiret konulan iizerinde durmugtur. Mezhepler
arasl ihtilaflara cok dalmamus, tarigmaya girismemistir. Mu'tezile’nin adini ve
goriiglerini sadece yirmi beg kadar yerde zikretmesi onun bu tiir tarbsmalara
fazlaca dalmadigim goéstermektedir.® Aymi gekilde Siinni ekollerin (Selefiyye,
Es‘ariyye, Matiiridiyye) i¢ tartsmalarina da deginmemistir.** Eserin yazihs ama-
cina uygun olarak itikadi konularda bilgilendirme yapmakla beraber bunlarnn
ferdi ve toplumsal hayata etkileri ve faydalan tizerinde durmugtur.

Hak Dini Kur'an Dili'nin en farkh yonlerinden birisi de Elmalli'min kisisel
okumalannin 6zellikle “Metalib ve Mezahib Terciimesi” yapmasiyla elde ettigi
birikimin tefsirine yansimig olmasidir. Farabi, Ibn Hazm, Sehristani, bn Riisd ve
ozellikle Ibn Sina’dan alintilar yapmus, yer yer tenkid ve tahlillerde bulunmugtur.
Mesela Ibn Sina'nin mucize ile ilgili goriiglerini hem felsefi hem de ilmi agidan
tenkit etmistir.* Yagadiga dénemde Islam'a yéneltilen tenkitler felsefe ve pozitif
bilimden geldigi i¢cin* bu konularda zaman zaman miistakil bir makale olacak

89 Kendisi on bes sene boyunca fikih tedris ettifiini sGylemektedir: Paul Janet-Gabriel Séailles,
Tahlili Taril-i Felsefe: Metdlib ve Mezéhib, trc. Elmalih M. Hamdi Yazir (Istanbul: Matbaa-i
Amire, 1341) Recep Kili, "Dibace (Onsiiz)", Elmalith Muhammed Hamdi Yazir Sempozyumu,
5. 54 (naklen).

90 Selvinas Uziilmez, “Elmalili Muhammed Hamdi Yazir'in Fikhi Goriigleri”, Yiiksek Lisans tezi,
Cumhuriyet Universitesi Temel Isidm Bilimleri Anabilim Dah {sldm Hukuku Bilim Dal, Sivas,
2011, s.139.

91 Elmalih, HDKD,c. 1,s.629. Bukonuda kendisine yoneltilen elestirilere cevaben Ahmed Hamdi
Akseki'ye yazdign mektup HDKD'nin 8 ve 9. ciltlerin bagina iki béliim olarak konulmugtur.

92 Hasan Onat, "Elmalih Hamdi Yazir'in Anlayisi ve Mezheplere Bakisi", Elmalil: M. Hamdi
Yazir Sempozyumu, s. 148.

93 Zeki Halis, “Hak Dini Kur'an Dili Tefsirinde Kelami Meselelerin Islenisi”, Yiiksek Lisans Tezi,
Atatiirk U. SBE, T.1.B., Erzurum, 2000, s. 162.

94 Bilgin, "Hak Dini Kur'an Dili", s. 157.

95 Bilgin, “Hak Dini Kur'an Dili", s. 158.

96 Halis Albayrak, “Elmalih M. Hamdi Yazir'in Tefsir Anlayist”, Elmalih Muhammed Hamdi
Yazir Sempozyumu, s, 154,
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uzunlukta agiklamalar yaprmgtir.?” Basta sosyoloji, psikoloji olmak {izere egitim,
ahlak gibi diger beseri bilimler alanlarinda miistakil aragtirmalara kaynaklik
edebilecek genislikte ve derinlikte bilgiler vermistir. Benzer gekilde yeri geldikce
dinler tarihi ile ilgili konulara da deginmistir.*®
Bunlarin yaninda yeri geldiginde 6zellikle kevni ayetler baglarminda miisbet
“ilimlere dair genis aciklamalar yapmus, yasadig cagin nemli yonelislerinden biri
olan bilimsel tefsiri él¢iilii bir sekilde uygularmstir. Kendi ifadeleriyle eserinin
diger tefsirlerde bulunmayan hususiyeti uliim-ii fiintin'a dair izahattir.® Elmali-
b “... fiinunun tecriibe sahasinda kesfiyyat ve tatbikan ilerledikce bunlar Kur'an'in
mazmunlarina aykir: gitmemis, bilakis bircok ayetlerin daha iyi vuzuh ile anla-
stlmasina hizmet eylemistir."® diyerek Kur'an'la modern bilim arasinda bir ge-
liski olmadigini ifade etmektedir. Ona gore yeni kesifler, bilimsel gelismeler
Kur’an'in i‘cazimu daha fazla gostermekte ve ispat etmektedir. Ancak bilimsel
tefsirin zaaflarinin da farkindadir. Ona gore “Kur'an’in tefsirini her hangi bir
zamann fen veya felsefesi hududuna cekerek fikirleri, viedanlar darlastirmaga
galismak dogru olmaz."

Bu nedenle o bilimsel tefsir yénteminin uygulanmasinda dengeli olunmasi
gerektigi kanaatindedir. Bilimsel tefsirin dayanag olarak gosterilen “Kur'an’'in
hem zahiri vardir, hem batini, hem haddi vardir hem matlai”!* rivayetini zikret-
tikten sonra,

... Gerek Feldsife ve Hukema ve gerek eshab-1 nlicum ve hey’'et ve sair
ulemna, ukala, biilega, (ideb4, havass ve avamiyle biitiin beserin zihnine,
ruhuna temas eden ve edebilecek olan ahval ve efkar ve mevzular hak-
kanda Kur'an'da redden veya isbaten ima yoktur demek ve Razi gibi o
yolda tenvir-i efkdra hizmet edenlere ta'n etmek dogru olmadig gibi
niisus ve muhkematin zahirini ibtal etmeyecek vechile Kur'an'm ruhi ve
vicdani zevklere dogabilen igarat ve te'vilatindan bahseden sofiyye tef-
sirlerinin hepsini de Karamita ve Hurufiyye batniyyesi gibi zenadikadan
saymak da dogru degildir.""®

diyerek bu kanaatini ifade etmistir.

97 Albayrak, “Elmalili M. Hamdi Yazir'in Tefsir Anlayisi”, s. 156.

98 Ahmet Aras, “Elmalih Hamdi Yazir'in “Hak Dini Kur'an Dili" Tefsirinde Hiristiyan Mezhepleri
e ligili Goriigleri”, Tiirk-Islam Medeniyeti Akademik Aragnrmalar Dergisi, c. 8, sy. 16, Konya,
2013, s. 140 ve 151.

99 Elmalih, HDKD, Mukaddime, c. 1, s. 19.

100 Elmalili, HDKD, c. 7, 5. 5195.

101 Elmahh, HDKD, c. 7, s. 5196.

102 Elmali, HDKD, c. 8, s. 5612.

103 Elmahli, HDKD, c. 8, s. 5612.
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Teorik olarak béyle bir yaklasima sahip olan Elmalih eserinde kevni ayetleri
sevk amacin ve hedefini gézeterek miispet ilimlerin'® verileri isiginda tefsir et-
mistir.!” Ayrnca yukanda zikredilen prensiplerin geregi olarak yasadigi dénemde
yapilmis bazi bilimsel yorumlan da tenkit etmistir. Mesela Fil saresinde kuglann
atug taslan Jazamik, cigek ve kolera mikrobu olarak yorumlayan Abduh’un bu
goriisiinii reddetmis ve onu tenkit etmigtir.'®

Halk Dini Kur'an Dili dénemin bircok 6zelligini biinyesinde tasiyan bir tefsir-
dir. Osmanh déneminde halka yonelik tefsir hareketinde goriilen tasavvufi nesve
Sa‘'baniye Tarikatina mensup oldugu séylenilen'®” Elmalli'min tefsirinde de zaman
zaman hissedilir. Bununla beraber onun tam anlamiyla isarf tefsir yaptig soyle-
nemez. Bu hususta da tipki bilimsel tefsirde oldugu gibi mutedil bir goriige sa-
hiptir. “Lakin zahirf meéni ve ahkdmi beyan ve tespitten sonra onlara miinafi
olmayacak vechile bir takum igaret ve te'vilattan da bahseden zevatin sdnihadtindan
istifade etmemek de mahrumiyyet olur”'% prensibiyle hareket etmis, yeri geldi-
ginde birgok tasavvufi kavramu agiklams, Vahdet-i viicud meselesini tartigrmigtir. '
Bazen de igéri tefsirlerden ve tasavvufi eserlerden isim vererek alintilar yaprmgtir.''¢

VI- Kaynaklarn

Elmalih tefsirini yazarken o giin itibariyle ulagabildigi belli bagh kaynaklari
kullanmistir. En temel kaynaklan tefsir kitaplandir. Bu kaynaklara bakildiginda
genellikle Osmanl: tefsir kiiltiiriiniin kaynag: olan eserler oldugu goriiliir. Hak
Dini Kur'an Dilimin kaynaklarin tespite yonelik olarak yapilmis ¢alismalarda
onun oldukca ¢ok eserden istifade ettigi séylenmektedir. Kanaatimizce bu sonu-
ca eserinde zikrettigi isimlerden hareket edilerek, aktarilan bilgilerin kaynagina
gidilerek ulasilmistir. Ancak bu yaklasim bazi hatalara neden olmustur. Zira sa-
dece naklettigi goriise bakarak bizzat o eseri kullandigini séylemek her zaman
dogru olmaz. Aktardig bilgilerin bir kasmni tefsirinde temel olarak kullandig
diger kaynaklardan dolayh olarak nakletmistir. Alinti yaparken giiniimiizdeki
dipnot veya referans sistemi daha yerlesmedigi i¢cin zaman zaman sadece isim
zikretmekle yetinmistir.""! Bu nedenle kaynak tespitinde daha itinah bir cahisma
yapilmahdir.

104 Erséz, “Elmalih Hamdi Yazir ve Tefsirinin Ozellikleri”, s. 175.
105 Elmahh, HDKD, c. 1, s. 202.

106 Erséz, “Elmahli Hamdi Yazir ve Tefsirinin Ozellikleri”, s. 177; Elmalih, HDKD, c. 9, s. 6126-
6145,

107 Kara, Tiirkiye'de {slamcilik Diistincesi, s. 410.

108 Elmahli, HDKD, c. 8, 5. 5613.

109 Elmalili, HDKD, c. 5, s. 3280.

110 Mustafa Kara, Hak Dini Kur'an Dili'nde Tasavvuf Kiiltiirii Uzerine”, Elmalili Muhammed
Hamdi Yazir Sempozyumu, s. 239.

111 Erstiz, “Elmalih Hamdi Yazir ve Tefsirinin Ozellikleri”, s. 175.
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Elmahh mukaddimede eserinin muayyen bir tefsir kitabinin terctimesi olma-
digim, liizumuna gore birgok tefsir kitabina miiracaat ettigini séylemistir. Taberi'nin
(6.310/923) Cami'ii'l-beyan’i, Cessas'n (6. 370/981) Ahkamii'l-Kur'an, Zemahserinin
(6. 538/1143) el-Kessaf1, Kadi Beyzavi'nin (6. 685/1286) Envaru't-tenzil'i, Eba
Hayyan'in (6. 745/1344) el-Bahru'l-muhit’ ile en-Nehrii'l-mad'? adl telhisi,

* Nizameddin en-Nisabri'nin (6. 850/1446) Gardaibii'l-Kur'an ve rega'ibii'l-furkan',
Ebussuiid Efendi'nin (6. 982/1574) Irsadii'l-akli's-selim'i, Alfisi’'nin (6. 1270/1854)
Rithu'l-meani'sini saymustir. Bunlarla beraber Kiitiib-i Sitteile Mecdiiddin [bnii'l-
Esir'in (6. 606/1210) en-Nihaye fi garibi'l-hadis'inin daima yaninda oldugunu
belirtmistir. Bunlarin diginda gerektiginde Istanbul kiitiiphanelerindeki birgok
kaynaga bagvurdugunu da ilive etmistir."?

* Yapilan arastirmalarda bunlann disinda bagta Kiitiib- i Sitte olmak iizere sahih,
siinen, mu‘cem, musannef, miisned, tarih, ricil ve semail gibi cesitli hadis derle-
melerinden ok sayida rivayet nakledildigi tespit edilmigtir. Eserde yer alan hadis-
lerin liigavi ve fikhi izahlan icin garib ve serh kitaplara da bagvurulmustur. Buhéri
serhlerinden Kirméni'nin (6. 786/1384) el-Kevdkibii'd-derdrive Ayni'nin (5. 855/1451)
el-Umdetii'l-kari, Nevevi'nin (6. 676/1277) Miislim serhi el-Minhdc ve Ali el-Kari'nin
(0. 1014/1606) Serhu's-Siféi adl eseri en sik kullanulan kaynaklardir.

Kur'an'daki garib kelimelerin izahi i¢in Fir(izabadi (6. 817/1415)'nin el-
Kamasii'l-muhiti ve bunun Miitercim Ahmed Asim (6. 1235/1819) tarafindan
yapilmus Tiirkge Kdmiis Terciimesi, yine el-Kdmifis'un Arapga serhi olan Zebidi'nin
(6. 1205/1791) Tdcii'l-arfis' una, Ragib el-Isfahani'nin el-Miifredatna, Ibnii'l-Esir'in
en-Nihdye'sinin ihtisan olan Siiyati'nin (6. 911/1505) ed-Diirrii'n-nesir'i,
FirGzabadi'nin Besdiru zevi't-temyiz'i ve Ebii'l-Beka'nun (6. 1095/1684) el-Kiilliyydtina
miiracaat etmistir.

Ulamii’l-Kur'an ve kiraat konularinda SiiyQti'nin el-/tkan’, Sehavi'nin (6.
643/1245) Cemalii'l-kurrd, Ibnii’l-Cezeri’'nin (6. 833/1429) en-Negr fi'l-kwraati’l-
‘asr, Ahmed b. Muhammed el-Benna'mn (6. 1117/1705) Ithafii fuzalai'l-beger adh
eserleri de kaynaklan arasindadir.'

Elmalh M. Hamdi Yazir, tefsirinde her zaman isimlerini zikretmese de gerek-
tikge ibn Higsam'in (6. 204/819) es-Siretii'n-nebeviyye’si, Siiheyli'nin (6. 581/1185)
er-Ravdu'l-iiniif'ii, Halebi'nin (6. 1044/1635) Insanii'l-uyin'u gibi siyer kaynak-
larindan da yararlanmugtir. Taberi'nin Tarihu'l-iimem ve'l-miiliik'u, 1zzeddin
{bnii’l-Esir'in (6, 630/1233) el-Kamil'i, Ibn Kesir'in (6. 774/1373) el-Biddye

112 Bu eserin ismi sehven en-Nehrii'l-Mdrid seklinde latinize edilmistir,
113 Elmalih, HDKD, Mukaddime, c. 1, 5. 20.
114 Detaylar igin bkz. Bilgin, “Hak Dini Kur'an Dili", 5. 154-158.
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ve'n-nihdye’si gibi umumi Islam tarihi tiiriindeki eserleri tetkikten geri durma-
m_l§t|.l‘.“5

Hak Dini Kur'an Dili'nin kaynaklan arasinda Bati kiiltiiriine ait eserlerin de
oldugu verilen bilgilerden anlagilmaktadir. Ancak agikca referans verilmemigtir.
Bu konularla ilgili terciime ve teliflerin o devirde yaygin olmadig diisiiniildiigiin-
de kendi Fransizcasi ile bunlan Bati kaynaklanindan takip ettigi sdylenebilir.
Fakat bu husustaki en tatminkar delil, metapsisik (métapsychique, méa ba'de’r-
- riihiyyat) gibi heniiz tam tesekkiil etmemis bir bilimin kurulug faaliyetleri ve
yayinlari hakkinda dogrudan bilgi vermesidir.''®

VII- Degerlendirme

Elmali Muhammed Hamdi Yazir, Osmanli'min son déneminde yetigmis, Islami
ilimlerde yetkin bir alimdir. Medrese egitimi esnasinda Kur’an1 anlamak ve yo-
rumlamak i¢in gerekli ilimleri tahsil etmis, ayrica 6zel gayretleriyle farkh disip-
linlere ait okumalar yapmusg, hat ve musild gibi sanatlarla mesgul olmustur.
Arapca, Farsca ve Fransizca bilmektedir.

Cumhuriyet'in ilk yillarinda ortaya ¢ikan Kur'an'i Tiirkce eserlerden anlama
ihtiyacina binaen Mecliste II. Biitce goriismelerinde verilen bir 6nerge sonucun-
da kendisine tefsir yazma teklif edilmistir. Béylece Hak Dini Kur'an Dili adi
tefsiri yazmastir, _

Tefsirinin metodu ve tislubu tizerinde stzlesmede belirtilen prensipler, halkin
ihtiyaclan ve o donemde genelde islam diinyasinda 6zelde Tiirkiye’de Kur'an ve
tefsiri ile ilgili tartigsmalar ve beklentiler etkili olmustur. Muhataplan Tiirkge ko-
nusan bir kitle oldugu i¢in buna uygun yéntem ve {islup sergilemis, dncelikle
lafizlar ve manalan {izerinde durmustur.

Mukaddimede belirttigi kaynaklan esas alarak, kisisel egitimi ve birikimleri
muvacehesinde Kur'an mesajlarimi Ehl-i stinnet itikadi ¢ergevesinde anlatmay
hedeflemistir. Muhtevasina ve metoduna bakildiginda tamamen halka yonelik
bir eser olmadig goriiliir. Islami ilimlere asina, toplumsal ihtiyaclarnin farkinda
olan bir kitleye hitap etmektedir.

Basta Islami ilimler ve Arap dili olmak iizere muhtelif ilimlere tekabiil eden
aciklamalar banndurmas: nedeniyle iiretken bir metindir. Bu nedenle hakkinda
bir¢ok bransta ¢alisma yapilmis ve yapilmaktadir. Tefsir ilminin konularini, kav-
ramlarmi, sorunlanm ele aldig icin 6zellikle Arapca kaynaklaﬁ okuyamayacak
kisilerin bu alanda yetismesi igin 6gretici bir kaynak ozelligi tastmaktadir. Sade-
lestirilmis metinlerde ise bu hususiyetleri kaybolmaktadr.

115 Hiiseyin Algiil, “Hak Dini Kur'an Dili Tefsirindeslam Tarihi Dokiimanlannin Degerlendirilisi”,
Elmalil Muhammed Hamdi Yazir Sempozyumu, s. 228.
116 Bkz. Elmalih, HDKD, c. 3, 5. 2246; Bilgin, “Hak Dini Kur'an Dili", s. 159.
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Elmalih ve tefsiri basta Kur'an ilimleri, tefsir ve Kur'an terciimesi olmak
tizere muhtelif bilim dallan acisindan ele ahmip incelenmis, hakkinda birgok tez
yapilmus, tebligler sunulmus, kitaplar ve makaleler yazilmisur. Bugiin itibariyle
tespit edebildigimiz cahgmalardan 40"1 makale, 57'si sempozyum bildirisi, 8'i
kitap ve 951 Y. Lisans ve Doktora tezidir. Tezlerin bir kaismu tamamlanmg olup

. diger bir kismu ise halen devam etmektedir.

En fazla calisma tefsir ve ulumu'l-Kur'an alaninda yapilmgtir. Ardindan kelam
ve felsefe, sonra sirasiyla fikih, hadis, yakin tarih, dil ve edebiyat, tasavvuf alan-
lannda yapilan ¢alismalar gelmektedir. Bunlarla beraber, Islam tarihi, siyer,
dinler tarihi, mezhepler tarihi, sosyoloji, psikoloji, egitim, siyaset, sanat tarihi,
hukuk gibi branslarda da ¢aliymalar yapilmstir,

Elmalili'yi konu edinen miistakil iki sempozyum diizenlenmistir. Bunlardan
ilki 4-6 Eyliil 1991 yihinda Elmalil'da yapilms, Sempozyum tebligleri 1993 yilin-
da basilmigtir. Sempozyumda 23 teblig sunulmugtur. Tebligler basilirken. S.
Hayri Bolay'in daha 6nce yayimlanmus bir yazisi ile Hiisrev Subagi'min bir ¢alig-
mas! da eklenmistir. Ayrica Elmalilhi'nin Fransiz filozoflan Paul Janet ve Gabriel
‘Sealles'in ortak eseri olan Histoire de la Philosophie (Les Doctrines et Les Ecoles)
adh felsefe tarihini Tiirkce cevirisine ekledigi “Dibace” nin hem ash hem de sa-
delestirilmis hali yayimlanmistir. Ayrica Mehmed Emin (Erigirgil)'in, Hamdi
Yazir'm “Dibace”sine dair degerlendirmesini de igeren Dariilfiintin Edebiyat
Mecmuast'nda yayinlanan “Iki Eser-i Felsefi Miinasebetiyle” adli yazisimin'”’
Recep Kilg tarafindan yapilmis sadelestirilmis haline yer verilmistir. Boylece
toplam 27 yazi yayumlanmusgtr.

Bu sempozyumda Elmalili'nin yegeni Dr. Fatma Paksiit'iin “Merhum Dayim
Hamdi Yazir” adli tebligi, biyografisi icin 6nemli bilgiler icermektedir. Daha
sonraki biitiin ¢aligmalarda kaynak olarak kullanmilmustir. Dot teblig ile tefsiri, 3
teblig ile hukukgu yénii, diger tebliglerde sosyal felsefe, din felsefesi, Islam tarihi,
tasavvuf, din egitimi, yakin tarih, keldm, sanat tarihi (hat), edebiyat gibi farkh
disiplinler agisindan incelenmis, Hamdi Yazir'in metrukat hakkinda bir aragtir-
ma sunulmugtur.

Ikinci Sempozyum on bir yil sonra Antalya’da 02-04 Kasim 2012 tarihlerinde
Akdeniz Universitesi [lahiyat Fakiiltesi'nde yapilmstir. Hukuk, dinler tarihi, fel-
sefe, siyaset felsefesi, Islam tarihi, siyer, tefsir, Ultimu'l-Kur’an, meal, yakan tarih,
tasavvuf, Tiirk dili gibi alanlarda 29 teblig sunulmustur.

117 Dariilfiintin Edebiyat Mecmuasi, Sene: 3, sy. 2-3, Istanbul 1923/1339, 5. 162-166'da yayinlanan
Hamdi Yazir'in “Dibace"sinin degerlendirmesini de igeren yazidir.
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118 Bu sempozyumun tebligleri Tiirkiye Diyanet Vakh Yayinlan tarafindan basilmisoir (Ankara
1993).

119 “Dibace” Osmanh Tiirkgesi ile de yayinlanmugtr. Bkz. s. 85-123.
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1991, Ankara, s. 208-214.
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Elmalhili Muhammed Hamdi Yazir'in Tefsiri
ve Hakkinda Yapilmis Caligmalar Bibliyografyas:

Ishak OZGEL

Ozet

Elmahl Muhammed Hamdi Yazir'in Hak Dini Kur'an Dili adh eseri Cumhuriyet
déneminde Islami ilimler sahasinda telif edilen ilk eserlerdendir. Gegmiste ve giinii-
miizde Kur'an'in anlagilmasi, yorumu ve terciimesi tizerinde belirleyici bir etkisi olan
onemli bir caligmadir. Elmalili'min tefsiri farkh alanlarda istifade edilebilecek gesitli-
lige ve derinlige sahiptir. Bu zellikleri ve Tiirkge yazilmis olmasi nedeniyle basta
Islami ilimler olmak iizere birgok ilmi disiplinde bu eseri konu edinen tezler yapilmus,
tebligler sunulmus, kitaplar, makaleler yazilmigtir. Ayrica Tiirkce birgok aragtirmada
Kur'an'la ilgili yorumlarda bu eserden istifade edilmistir. Bu yoniiyle Tiirkiye'deki dini
anlayiglar ve galismalar iizerinde 6nemli bir etkisi vardir. Makalede Hak Dini Kur'an
Dilikasaca tanitilacak, bu eseri ve miiellifini konu edinen ¢ahsmalara ait bir bibliyog-
rafya verilerek degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Elmalih Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, Tefsir,
Bibliyografya, Tiirkce Tefsir ve Meal.
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The Tafsir of Elmalilh Muhammed Hamdi Yazir
and Related Bibliography

ishak OZGEL

Abstract

The Religion of the Truth and the Language of the Qu'ran by Elmalili Muhammed
Hamdi Yazir is one the earliest and most significant works in the field of Islamic
sciences carried out in the Republican Era. The work has had immense influence in
shaping the understanding, interpretation and translation of the Qur'an in the past
and the present. Reflecting the needs of his time as well as his strong background in
the Islamic sciences acquired through his madrasa education, Elmalili’s tafsir (exe-
gesis), which was penned in Turkish, is well studied and discussed in books, articles
and conference papers in relation to many disciplines including the Islamic sciences.
Many works on the Qur’an that are composed in Turkish have benefited greatly from
it. As such, Elmahl's Tafsir has had great impact on the understanding of religion in
Turkey. In this article, The Religion of the Truth and the Language of the Qu'ran will
be briefly introduced and a bibliography of the works on this zafsirand its author will
be presented.

Keywords: Elmalh Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'an Dili [The Religion of
the Truth and the Language of the Qur'an], Tafsir, Bibliography, Turkish Tafsir and
the Translation of the Qur’an.



